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Die Informationen in diesem Produkt werden ohne Rucksicht
auf einen eventuellen Patentschutz veroffentlicht.
Warennamen werden ohne Gewahrleistung der freien Ver-
wendbarkeit benutzt.

Bei der Zusammenstellung von Texten und Abbildungen wur-
de mit groter Sorgfalt vorgegangen.

Trotzdem kdnnen Fehler nicht vollstandig ausgeschlossen
werden.

Die Autoren kdnnen fiur fehlerhafte Angaben und deren Fol-
gen weder eine juristische Verantwortung noch irgendeine
Haftung tbernehmen.

Fur Verbesserungsvorschlage und Hinweise auf Fehler sind
die Autoren dankbar.

Alle Rechte vorbehalten, auch die der fotomechanischen
Wiedergabe und der Speicherung in elektronischen Medien.
Die gewerbliche Nutzung der in diesem Produkt gezeigten
Modelle und Arbeiten ist nicht zuléssig.

Fast alle Hardware- und Softwarebezeichnungen, die in die-
sem Dokument erwahnt werden, sind gleichzeitig auch einge-
tragene Warenzeichen und sollten als solche betrachtet wer-
den.

© Laser & Co. Solutions GmbH
Promenadenring 8

02708 Lobau

Deutschland

www.myAVR.de
service@myavr.de

Tel:  ++49 (0) 358 470 222
Fax:  ++49 (0) 358 470 233

Malgré le plus grand soin apporté a la rédaction de ce do-
cument, les auteurs ne sauraient étre tenus responsables
de I'exactitude, de I'exhaustivité ou encore de la qualité des
informations fournies. Les auteurs déclinent donc toute
responsabilité en cas de dommages dus a I'exploitation
d’une quelconque information, incompléte ou erronée.

Tous droits réservés. Toute reproduction, méme partielle, et
par quelgue moyen que ce soit, électronique ou physique,
incluant la photocopie et le microfilm, est formellement
interdite sans la permission de |'auteur.

Toutes les marques commerciales qui apparaissent dans
ce document, enregistrées ou non, sont et restent la pro-
priété de leurs détenteurs respectifs.

Devtronic SARL

21 Rue Jean-Jacques Rousseau
92150 Suresnes

France

www.myAVR.fr
contact@myavr.fr

Tel : +33 6 58 39 96 67
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Allgemeine Beschreibung

Die myAVR Stamp ist als steckbare Tochterplatine konstruiert.
Auf ihr kénnen Mikrocontrollerlésungen entwickelt und in der
MK3-Umgebung getestet werden, um danach die myAVR
Stamp als fertigen Embedded-Controller in ein beliebiges Ziel-
system einzubauen.

Fur die Kommunikation und Programmierung verfiigt sie sowohl
Uber einen JTAG- als auch ISP-Anschluss und optional tber
einen Mini-USB-Anschluss.

Die myAVR Stamp arbeitet mit 5 V oder 3,3 V. Beachten Sie,
dass die PLUS-Variante nur mit 5 V betrieben werden kann. Die
Stamp ist ausgestattet mit dem leistungsstarken 16 MHz 100-
PIN-AVR-Controller der Firma ATMEL, wahlweise mit 64K bzw.
256K Byte Programmspeicher.

Als erweitertes Modul steht die myAVR Stamp als PLUS-
Variante zur Verfiigung, welche zusatzlich iber einen Mini-
USB-Anschluss mit dem bewéhrten CP2102 sowie einen Micro-
SD-Kartenhalter verfugt.

Eigenschaften

« einfache Kommunikation mit dem PC oder Notebook
ATMEL ATmega 2560 oder 640 mit 16 MHz

0 64 oder 256 K FLASH

0 8K Byte SRAM

0 4 KByte EEPROM

¢ SMD-Bauweise

*  MicroSD-Kartenhalter (nur PLUS-Variante)

e Mini-USB-Anschluss (nur PLUS-Variante)

* Leiterplatte gebohrt, verzinnt, Industriefertigung, ro-

bust, bedruckt
. zwei Anschlussleisten, 2x30 Pin, RM 1,27 mm

Power-LED
LEDs de status

10-polige JTAG-Schnittstelle
Interface JTAG 10 broches

Mini-USB-Anschluss (PLUS-Version)
Port mini-USB (Version PLUS uniquement)

Description générale

myAVR Stamp est une carte fille intégrant un microcontrdleur
AVR. Elle peut aussi bien étre utilisée avec les produits de la
gamme MK3 pour développer puis tester rapidement des solu-
tions a base de microcontroleur que constituer un coeur de
contrdle puissant pour vos systemes embarqués.

La carte myAVR Stamp offre deux interfaces de connexion :
JTAG (10 broches) et ISP (6 broches). Et optionnel un mini-
USB-connexion.

La version standard peut aussi bien étre alimentée en 3,3V
qu'en 5V.
La version PLUS doit impérativement étre alimentée en 5V.

myAVR Stamp intégre un puissant microcontréleur AVR (Atmel)
100 broches qui peut étre cadencé a des fréquences allant
jusqu’'a 16MHz. Il dispose, suivant la version de la carte, d'une
mémoire de 64Ko ou de 256Ko.

La version PLUS offre un port microSD et une interface mini-
USB gérée par un chip CP2102.

Caractéristiques

e Simple d'utilisation

» Microcontréleur ATmega2560 ou 640 Fréquence de fonc-
tionnement : jusqu'a 16 MHz
0 Mémoire FLASH 64Ko ou 256Ko
0 Mémoire SRAM 8Ko
o Mémoire EEPROM 4Ko

e Composants montés en surface (CMS)

e Port microSD (version PLUS uniguement)

e Port mini-USB (version PLUS uniquement)

e Circuit imprimé de qualité industrielle (FR4)

» Deux groupes de 30 broches, pas de 1,27 mm

6-polige ISP-Schnittstelle
Interface ISP 6 broches

100-Pin Prozessor ATmega 2560
Microcontréleur ATmega 2560 ou 640

microSD-Kartenhalter (PLUS-Version)
Port microSD (Version PLUS uniguement)

www.myAVR.de
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Technische Daten

Caractéristiques techniques

Betriebsdaten Conditions de fonctionnement recommandées
Version standard : 3,30u5V
Betriebsspannung 3,3V;5V; max. 55V Tension d’entrée Version PLUS : 5V
max. 5,5V
Betriebsstrom <350 mA Courant consommeé < 350 mA
Betriebstemperatur 0-30C Tempergture 0Ca+30<C
de fonctionnement
Lagertemperatur -20C -70C Temperature -20Ca +70C
de stockage

Mechanische Daten

Caractéristiques mécaniques

Abmalde (L x B x H)

44 x 38 X 7 mm
44 x 38 x 10 mm (PLUS-Version)

Dimensions (L x | x H)

44 x 38 X 7 mm
44 x 38 x 10 mm (Version PLUS)

Masse 8,86 g; 9,40 g (PLUS-Version) Poids 8.86 g, 9.40 g (Version PLUS)
Rastermafd 2,54 mm Pas de la grille 2,54 mm
Leiterplattenmaterial: FR4; 0,35 um Cu Techno PCB FR4; 0,35 um Cu

Pinbelegung ; Assignation des broches

RESET NXTALT
AREF PF6 (ADC6/TDO)
(ADC5/TMS) PFS PF7 (ADC7/1DI)

(SCK/PCINT1) PB1
(MISO/PCINT3) PB3
(ADC7/1DI) PF7
(ADC5/TMS) PF5
(ADC3) PF3

(ADC1) PF
(TXD1/INT3) PD3
(TXDQ) PE1
(OC3A/AINT) PE3
(OC3C/AINS) PES
(CLKO/ICP3/INT7) PE7
(TXD2) PH1

(OC4A) PH3
(OCAC) PH5

(T4) PH7
(SCK/PCINTT) PB1
(MISO/PCINT3) PB3
(OC1A/PCINTS) PB5S
(OCOA/OCTC/PCINT7) PB7
(RD) PG

(TOSC2) PG3
(OCOB) PG5
reserviert / Réserve
reserviert / Réserve
reserviert / Réserve
reserviert / Réserve
GND|

PF4 (ADCA4/TCK)

PB2 (MOSI/PCINT2)

PF6 (ADC6/TDO)

PF4 (ADC4/TCK)

PF2 (ADC2)

PFO (ADCO)

PD2 (RXD1/INT3)

PEO (RXDO/PCINT8)

PE2 (XCKO/AINO)

PE4 (OC3B/INT4)

PE6 (T3/INT6)

PHO (RXD2)

PH2 (XCK2)

PH4 (OC4B)

PH6 (OC2B)

PBO (SS/PCINTO)

PB2 (MOSI/PCINT2)

PB4 (OC2A/PCINT4)

PB6 (OC1B/PCINT6)

PGO (WR)

PG2 (ALE)

PG4 (TOSCT)

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

VCC

vCC

GND

(ADCO9/PCINT16)PKO|

PK1 (ADCO9/PCINT17)

(ADC10/PCINT18)PK2,

PK3 (ADC11/PCINT19)

(ADC12/PCINT20)PK4|

PK5 (ADC13/PCINT21)

(ADCT14/PCINT22)PK6

PK7 (ADC15/PCINT23)

(ADOJPAO

PAT (AD1)

(AD2)PA2

PA3 (AD3)

(AD4)PAL

PA5 (AD5)

(ADGJPAG

PA7 (AD7)

PJ7

PJ6 (PCINT15)

(PCINT14)PJ5

PJ4 (PCINT13)

(PCINT12)PJ3

(TXD3/PCINT10)PJ1

(
PJ2 (XCK3/PCINT11)
PJO (RXD3PCINT?)

(A15)PCT

PC6 (A14)

(A13)PC5

PC4 (A12)

(A11)PC3

PC2 (A10)

(A9PCI

PCO (A8)

(TOJPD7]

PD6 (T1)

(XCK1)PD5

PD4 (ICP1)

(TXD1/INT3)PD3

PD2 (RXD1/INT2)

(SDA/INTT)PD1

PL7

(OC5CIPLS

(OCBAPL3

(ICP5)PLI

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

PDO (SCL/INTO)

PL6

PL4 (OC5B)

PL2 (15)

PLO (ICP4)
reserviert / Réserve
reserviert / Réserve
reserviert / Réserve

reserviert / Réserve

reserviert / Réserve [\

reserviert / Réserve

www.myAVR.de
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Prinzipschaltplan

Schéma de principe

VCC=5V I
ATmega RXD3=J0 P> TXD Mini-USB
Quarz 16MHz TXD3=J1 RxD (CP2102)
¢ 3.3V
/SS=B0 ? P SS microSD
SCK=B1 ¢ P SCK
MOSI=B2 * P MOSI
MISO=B3 [ MISO
MISO
MOSI ISP
SCK
SS m
RESET o RESET
I— RESET JTAG
F4..F7 F4..F7 =
www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Schaltplan Schéma électrique
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I RO i S M N N R T %
SN I 7 i 4 4 4 2 7 v e v v v (P 1.2k LED?
Bt MHQT 2T st%t%@f (N A/l TR5 Qv
[C1-(B9)2 N \
RESET (AD7)PA7 |2
(ADB)PAG |75
XTAL2 (AD5)PAS 4
(AD4)PA4 72
XTAL1 (AD3)PA3 ¢
(AD2)PA2 [
AREF (AD1)PA1 78
AvVCC (ADO)PAO
AGND 26
L (OCOA/(OClC//PCINT?%PB7 5o 45V
OC1B/PCINT6)PB6
=1 vce (OC1A/PCINT5)PB5 Sg MK Plus Modu
= o 2| vee (OC2A/PCINT4)PBA 55 vee
£ ol vee (MISO/PCINT3)PB3 |55 MISO
S 801 vee (MOSI/PCINT2)PB2 |55 Mosi Micro-SD
=“To F- o (SCKIPCINTL)PBL [5g SCK
O o gmg (SS/PCINTO)PBO ss
811 GND (A15)PCT 22
(A14)PC6 |24
\ (AL3)PC5 25 3.3V
(A12)PC4 |55
(A1L)PC3 [2¢
(A10)PC2 [24
(A9PCL 23 -
PL7 (AB)PCO Mini-USB
PL5(OC5C) (TO)PD7 ig ™D
PL4(OC5B) (TLPD6 g GND
PL3(OC5A) (XCK1)PD5 [
PL2(T5) (ICP1)PD4  [75
PL1(ICP5) (TXD1/INT3)PD3 [—5 +5V
PLO(ICP4) (RXDLINT2)PD2 |47 I—J-P—ﬁ—
(SDA/INT1)PD1 ?
PK7(ADC15/PCINT23) (SCL/NTO)PDO |22 I-’\fslgg v \AIAIJGQ
PK6(ADC14/PCINT22) 9 RST [} GND
PK5(ADC13/PCINT21) (CLKO/ICP3/INT7)PE7 [—§ arie "]
PK4(ADC12/PCINT20) (T3/INT6)PE6 [~
PK3(ADC11/PCINTL9) (OC3CI/INTE)PES [
PK2(ADC10/PCINT18) (OC3B/INT4)PE4 5
PK1(ADC9/PCINT17) (OC3A/AIN1)PE3 4
PKO(ADC8/PCINT16) (XCKO/AINO)PE2 3
7 (TXDO)PEL [
50| PY7 (RXDO/PCINS)PEO JP3 +5V
68 PJ6(PCINT15) 90 TCK GND:
22— PJ5(PCINT14) (ADC7/TDI)PF7 g1 700" IVTREF GP
&5 PIA(PCINTI3) (ADCB/TDO)PF6 [—g5 Svst 'NSrRYT
00| PI3(PCINTI2) (ADCS/TMS)PF5 [g3 NCh ! INTRET)
881 PI2(XCK3/PCINTIL) (ADC4/TCK)PF4 gz TDI, .GND
05| PILTXD/PCINT10) (ADC3)PF3 [—g& [ acler
PJO(RXD3/PCINTO) (ADC2)PF2 [—52 'El'\/
. (ADC1)PF1 g7
£51 PHI(T4) (ADCO)PFO
8 PHe(0C2B) i
& PH5(0C4C) (OCOB)PG5 53
e PH4(0C4B) (TOSC1)PG4 [5g
T PH3(OC4A) (TOSC2)PG3 50
3] PH2(XCK2) (ALE)PG2 [&,
5 PHL(TXD2) (RDPG1 57
PHO(RXD2) (WR)PGO
ATMEGA2560-16AU oder ATMEGAG640-16AU /
4
7
[
b b iR Kk ik e e ke ook r~| LRl R B B g
A A A AT A A A A A AT A AT ATATAT AT ATATATATATATATATATATATA] oo
Y IY IV IY YT Y [P YT T Y VT YTy Y YDy T [ IYDY] &
AR EREEE R EE R SRS [§ SEIESE
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Programmierung der Stamp Programmation de myAVR Stamp
Programmierung mit Bootloader Programmation par le Bootloader
Gilt fur Fonctionne avec
« myAVR ProgTool ab V1.20 * myAVR ProgTool version 1.20 et supérieures
« myAVR Workpad ab 1.5 * myAVR Workpad version 1.5 et supérieures
e SiSyAVR ab 2.18a » SiSy AVR version 2.18 a et supérieures
PC 1
__________________ 1 Mini USB
| MYAVR ProgTool | | Port COM virtuel | ITAG
—————————————————— ! , myAVR Stamp
inkl. Spannungsversor- y:
gung der Stamp / PLUS I
inclus l'alimentation de
la carte ISP6
]

Nach AufforderungRESET-Pin abziehen /
Relachez la broche de RESET apres re-

aléte
myAVR Stamp PLUS
mit Bootloader und
Mini-USB /
myAVR Stamp PLUS
avec bootloader et
mini USB
Programmer:
€ mySmartUSE MK3 / © STK 500
my VR Board M3 B
Anschluss: Anschluss:
© mySmartUSE w2 /
myAVR Board M2 USE /% © AVR ISP il
::ST::EE;DQ Wk ti=H w Anschluss:
- T
© myAVR Board MK1 LPT £ © AVR Dragon
rayhultiProg MK1 (LPT)
Anschluss: Anschluss:
& myAvR Bootloader © Sonstiges
- vy SmartControl
- myAvrStamp @r‘
Anschluss: ; Anschluss:
CoM?
— 1 Info:
Canlicn USB-Treiber: 5.3.0.0
Gerate-ID: myAvrStamp-0001
Port: COM7
Firrrweare: %1.10
Controller: ATﬁgaEfiD
\\ schliefen
1. am ISP6 RESET-PIN Jumper setzen 1. Insérez le jumper sur la broche RESET du connecteur
2. myAVR Stamp mit Bootloader an USB anschlie3en ISP6
3. unter Einstellungen/Hardware myAVR Bootloader 2. Connectez myAVR Stamp et son bootloader au port
auswahlen UsSB
4. nach Aufforderung zum Reset den Jumper ziehen 3. Sélectionnez parmi les programmateurs:

myAVR Bootloader
4. Relachez la broche de RESET sur demande

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Programmierung mit mySmartUSB MK2 Programmation avec mySmartUSB MK2
Gilt fur Fonctionne avec
* myAVR ProgTool ab V1.20 * myAVR ProgTool version 1.20 et supérieures
« myAVR Workpad ab 1.5 * myAVR Workpad version 1.5 et supérieures
e SiSy AVR ab 2.18a » SiSy AVR version 2.18 a et supérieures
PC
P
| myAVR ProgToo 'e'Port Com wrtuell usB mySmartUSBE MK2
_________ -l |_ —_——— e —— a1

| ISP10 |

Mini USB

Adaptateur ISP10 - ISP6

inkl. Spannungsversor-
gung der Stamp /

inclus l'alimentation de
la carte

ISP Connect Kit 10/6polig /
ISP connect Kit 10/6 péles

mySmartUSB MK2
im Programmiermode /
en mode programmation

(NN

Programmer:
C mySmantUSE Mk3 f  STK 00
myANR Board MK3
Anschlugs: Anschluss
[COM4 || Test |
& mySmartlUSE MK2 /
myAVR Board MK2 USE /4 T AVR ISP mkl

rayhAUltiPrag M2 USE Anschluss:

Anschluss:
IC-OME ” T%} | o

Info: Yerbindung zum Gerélt rﬂfen
C myAYR Boa 8 AWR Dragon
myhdultiProg| LUSB-Treiber: 5.3.0.0
Anschluss: | Gerate-ID: 0001 Anschluss:
[PT1 Port: COMS ush:3eB5
Firmware: 2.3
Controller: ATmega2560
© myAvR Boot schlielen © Sonstiges
- mySmartCortr
- myAvrStamp
Anschluss: Anschluss:
|COM3 ” Test I ush:2d:ba

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Programmierung mit mySmartUSB MK3 Programmation avec mySmartUSB MK3
Gilt fur Fonctionne avec
* myAVR ProgTool ab V1.20 * myAVR ProgTool version 1.20 et supérieures
« myAVR Workpad ab 1.5 * myAVR Workpad version 1.5 et supérieures
e SiSy AVR ab 2.18a » SiSy AVR version 2.18a et supérieures
PC
_________________ usB mySmartUSB MK3

inkl. Spannungsver-
sorgung der Stamp /
inclus l'alimentation de
la carte

Mini USB

ﬁySmartUSB MK3 im ISP /
mySmartUSB MK3 en mode ISP

CENE

Mode Taster lange drucken / -
\Effectuez un appui long sur le bouton

EICH Mo @= Reset

Programmer:

& mySmartUSE M3/ STk 500
myAWE Board M3
Anschluss: Anschluss
COM4 [| Te [comi |

Infn. = e

o |\p'erb|ndung zum Gerak prifen
Ry Smal B _ _ C AVR ISP k-l
myAVR Boar |JSB-Treiber, 5.3.0.0
myMultiProg Gerate-ID: mySmantUSEI0001 | 40 hiyee:

Anschluss: | Port: COM4
|COM5 Firrroweare: % 1.01

Contraller: ATwaQSED

u ¥

schlieen
' myAVR Boar, " AR Dragon

iy bdultiProg k1 (LPT)

Anschluss: Anschluss:

LPT1 ush3e65
7 myAYR Bootloader © Sonstiges

- mySmartControl 5

- my AvrStamp Q :

Anschluss: Anschluss:

O3 || Test |

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Programmierung mit mySmartUSB Light

Gilt far

. myAVR ProgTool ab V1.3
. myAVR Workpad ab 1.6

. SiSy AVR ab 2.18d

—_— r——————

| myAVR ProgTool <> virtual coM :
R —_

i
X .

Mini USB

Programmation avec mySmartUSB Light
Fonctionne avec
myAVR ProgTool version 1.3 et supérieures
myAVR Workpad version 1.6 et supérieures
SiSy AVR version 2.18d et supérieures

uUsB

mySmartUSB Light

inkl. Spannungsver-
sorgung der Stamp /
inclusive power supply
of the stamp

myAVR ProgTool

Programmer:

© mySmartUSB MK3 /
myAVR Board MK3

Anschluss:

o

my SmartUSB MK2 /

Anschluss:

© myAVR Board MK1 LPT /
myMultiPreg MK1 (LPT)
Anschluss:

" myAVR Bootloader
- mySmartControl
- myAvrStamp
Anschluss:

o]

>

Lﬁg’gnnen Lﬁusﬁsen -\r Hardware L.Ausgahe L Hilfe -\

¢

-
myAVR Board MK2 USB / 2
myMultiProg MK2 USB

Stellen Sie hier Programmertyp, ggf. Port und Controllertyp ein.

mySmartUSB Light

Anschluss:
COM3 Test
Info:
AVR ISP mk
USB-Treiber: 5.4.24.0
Anschluss:

usb:48:74

Port: COM39

Firmware-Version: 1.07.1708

Firmware-Typ: STK500 kompatibel

Spannung: 5V
schalten auf 3V 5V

AVR Dragon Stromversorgung beim Brennen aktiv
schalten auf inaktiv aktiv

Anschluss: | Controller: ATmega2560

usb:3e65 schlieen

Sonstiges

Anschluss:

Controller:

Hilfe bei Verbindungsproblemen

Schliefien

@ Laser & Co. Solutions GmbH, wwiw myAWR.de = Mikrocontroller leicht gemacht

www.myAVR.de
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Programmierung mit JTAGICE mKlI Programmation avec JTAGICE mkll
Gilt fur Fonctionne avec
* myAVR ProgTool ab V1.20 * myAVR ProgTool version 1.20 et supérieures
« myAVR Workpad ab 1.5 * myAVR Workpad version 1.5 et supérieures
e SiSy AVR ab 2.18a e SiSy AVR version 2.18 a et supérieures
PC
R T I usBe JTAGICE MK2
| MYAVR ProgTool Iel LibUSB |
___________
|
Mini USB
Spannungsversor- JTAG
gung der Stamp / myAVR Stamp
Alimentation de la PLUS I
carte
ISP6
I
_

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Deinstallation des Jungo-Treibers
Gegebenenfalls muss der Jungo-Treiber deinstalliert oder ein
zusétzlicher Treiber installiert werden (Treiber aktualisieren).

Désinstallation du pilote matériel jungo

Installer ou mettre a jour le pilote matériel jungo du JTAGICE si

nécessaire.

1S computervernairung -ipix
‘ =) Datei  Akkion  Ansicht  Fenster 7 | 181 =l
c»0mEs 2 axna
| E Computerverwaltung {Lokal) 'EE PCHUWALDT =
| = Syskem 7 pnschlisse (COMund LPT)
ﬂ Ereignisanzeige @, sudio-, Video- und Gamecontraller
| | Freigegebene Ordner a Batterien
| g Lokale Benutzer und Grupper _é Computer
Leistungsprotokolle und 'War s DVDJCD-ROM-Laufwerke
% Gerite-Manager {85 Eingabegerite (Human Interface Devices)
I:"F_ﬁ Datenspeicher @ arafikkarte
=3 yechselmedien IDE ATAIATAPI-Controller
Defragmentierung % IEEE 1394 Bus-Hostcontraoller
Datentragerverwaltung ,@ Infrarotgeréte
‘_Q Dienste und Anwendungen B8 Jungo
) o E Treiber aktualisieren. .
| e Laufwerke o
o, o Deaktivieran
") Mause und ¢
S, Moderns
| = Manitore Nach geanderter Har&vare suchen e
! BB Netzwerkad.
| B8 1594-Ne Eigenschaften
| B8 PRISM 302.11g Wireless Adapter {3590)
| H& Realtek RTLE139-Familie-PCI-Fast Ethernet-NIC
2l | _'I B PCMCIA- und Flash-Speichergerdte LI
|Deinstaliiert den Treiber des ausgewahlten Gerts. | |

Installation LibUSB
JTAGICE mkll anschlieRen:

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Installation de LibUSB
Connectez JTAGICE mkll :

Willkommen

Mit diezem Azsistenten konnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installieran;

JTAGICE mkll

-j Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese

AL
< jetzt ein.

“wie mochten Sie vorgehen?

" Software automatisch installieren [empfohlen)

%" Software von einer Liste oder bestimmten Quelle:
installieren [fur fortgeschrittene Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter”, um den Yorgang fortzusetzen,

< Zurick I Wweiter > I Abhrechenl

Wechseln zu libUSB: Treiber fur System konfigurieren:

C\...\WnAVR uti | s\Iibusb\bin\inf-w zard. exe

LibUSB-Win32 - INF File Wizard

=101

~ Infarmation

This program will create an . inf file for your device.

Bsfore clicking "Nest” make surs that your device is connected to the system.

Cancel |

Vous devez changer libUSB et configurer les drivers :
C\...\WnAVR utils\Ilibusb\bin\inf-w zard. exe

LibUSB-Win32 - INF File Wizard

=101

[~ Dewice Selection

Select your device from the list of detected devices below.
It pour device isn't listed then sither connect it o just click "Nest"
and enter your device description manually

VendorID | Product|D | Deseription

0x10C4 OxEABD Silicon Labs CP210% USE to LART Bridge
Ox0EBC 0x0083 USE-Druckerunterstiitzung
(x058F 0x9254 Standard-5B-Hub
0x046D 0xCO3E USB-HID [Human Interface Device]
Ox04E4 0x0001 Chermy GrabH-T astatur (USB]

EH 2103 JTAGICE mkll

pack | [ Hews |

Cancel

www.myAVR.de
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il - Wi E il i Speichern unter il Bl
i [ [ 21x]
I Speichem it | 3 bin =H oo em
- Dievics Configuation
| dawr_dragon.inf
| Hawrisp2.inf
Wendor ID [hex farmat] IUKUSEE
Product ID [hex format] IDx21DB
Manufacturer Name [eimel Corp.
Device Name [/TABICE ikl

Daleiname: [ragicez.nt =] [[speihan |
< Back | Mext > I Cancel Dateity | inf j Abbrechen
y
LibUSB-Win32 - INF File Wizard =101 x|
i~ Information

Aininf and | cat file haz been created successfully for the following device:

“Wendor [D: Ox03ER

Froduct ID: Ox2103

Device description: JTAGICE mkll
Manufacturer: Ingert manufacturer name

Wechseln zurtick zu Treiberinstallation: Retournez a l'installation du driver :

Hardwareupdate-Assistent

Waihlen Sie die Such- und Installationzoptionen. "

" Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Yenwenden Sie die Kontrollk stchen, um die Standardsuche zu enweitern ader
o di hi ?

einzuzchianken. Lokale Pfade und wechzelmedien zind in der Standardsuche mit D e 2

einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird ingtalliert.

wWahlen Sie den Ordner, der die Trelber Fir die Hardwarekomponente enthalt,

[ “wechzelmedien durchsuchen [Diskette, E0,..]

=
¥ Folgende Guelle ebenfalls durchsucher:
IC:\F'ru:ugramme\m}ﬂernrkpad\erA\-"H'\utlls\llbusb j Durchsuchen | & souree =
EE] utils
% Micht suchen, sondem den zu instalierenden Treiber selbst wahleré = bin
EE] libust

Yemwenden Sie disze Option, urn einen Geratetreiber aus einer Liste 2u wahlen. Ex wird i E), N =l

nicht garantiert, dass der von Ihnen gewshlte Treiber der Hardware am besten entsprict - o

Klicken Sie auf ein Pluszeichen, um Unterardner anzuzeigen.

Abbrechen |
A
< Zurick I wigiter » I Abbrechen

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr



technische Beschreibung / Description technique myAVR Stamp 14/17

Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Hardwareupdate-Assistent

Die Software wird installiert. .. .

@ JTAGICE mkll libush

Diie Software fiir die folgende Hardware wurde installiert:

JTAGICE mkll libusk

=

[ [

Der Systemwiederherstellungspunkt wird gesetzt und alte Dateien werden
gesichert, falls das System zukiinflig wiederthergestellt werden muss.

Klicken Sie auf " Fertig stellen”’, um den Vorgang abzuschlisben

= & Zuriick: Sbbrechen
< Zuriick welter > Sbbrechen
O Computerverwaltung o | m]
Q Datei  Akkion  Ansicht  Fenster 7 | - |5’|5|
= | LHEEFS @D A =ma
Q Caomputerverwaltung (Lakal) =@ Audio-, Yidea- und Gamecontroller ;I
Elﬁg Swskemn D.g Batterien
: @ Ereignisanzeige j Compuker
Freigegebene Ordner s DVDCD-ROM-Lauferke
¥ 7 |okale Benutzer und Grupper {48 Eingabegerate (Human Interface Devices)
A Leistungsprotokolle und 'War é Grafikkarte
Lo ) Gerate-Manager 42 IDE ATAMATAPT-Contraller
[+ Datenspeicher &g IEEE 1394 Bus-Hoskcontraller
- Dienste und Arwendungen ],E] Infrarotgerate
[#-2e Laufwerke
=8 LIbUSE-Win3z Devices
! 5%9 ITAGICE kI libush
) Mause und andere Zeigegerite o
L, Moderns
.j Manitare
B8 MNetzwerkadapter
- @ PCMCIA- und Flash-Speichergerite i
ul | ] [ +]
C\...\WnAVR utils\Iibusb\bin\testlibusb-w n.exe C\...\WnAVR utils\libusb\bin\testlibusb-w n.exe
=181x]
DLL wersion 0.1.12.1 =
Driver version: -1.-1.-1.-1
buscdevice idVendor/idProduct f \
bus—0-~% ~1ibusb0-0001--0x03=b-0=2103 03EE-2103
— Manufacturer ATHMEL
~ SooiaT Munbex | D0BOOODORE - Manufacturer : ATMEL
Fonnteriaces: i - Product: JTAGICE mKil
];\Can igurat ic\n‘j'alue 1 .
iContiguzation: - _ - Serial Number: 008000002 D6A
Ma;?ﬁ‘g;if acelunber : SS !
bilternateSetting: O
BRunEndpoints=: 2
bInterfaceClass: 255
bInterfaceSubClass: 0 . . .
Ml § ID fur Einstellungen tbernehmen! /
ndpoint TESS . .
SesbacieiSice: G Veulillez utiliser cet ID pour les pa-
Priciamess: 0 rametres ! /
bEndpointiddress: 02h
bnttributes 02h
wHazPacketSize: 64
bInterval 10
Ropncmaddress: 0 B
¥ =

www.myAVR.de © Laser & Co. Solutions GmbH - 07/2010 | Devtronic SARL — 07/2010 www.myAVR.fr
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Einstellungen / Hardware
Fur
¢ SiSy AVR
myAVR Workpad
myAVR ProgTool

Programmer:

C mySmantlUSE MK3 /
myAWR Board MK3

Anschluss:

mySmartUSE MKZ /
myAYR Board MZ USE /
myMultiProg M2 USB

Anschluss:

myAVE Board M1 LPT/
myMultiProg MK (LPT)
Anschluss:

myAWR Bootloader
- mySmartControl

- mydvrStamp
Anschluss:

Beachten Sie, dass das JTAG —Interface Ihrer Stamp aktiviert
ist (siehe High Fuse)!

Paramétres / Matériel
S’appliquent a :
+ SiSy AVR
* myAVR Workpad
* myAVR ProgTool

STk 500

Anschluss:

AR ISP mk-ll

Anschluss:

jtag2 — Atmel JTAG
ICE mkll

AVE Dragon

Anschluss:

Sonstiges
|jtag2 - Atmel JTAG ICE mEkll
Anschluss:

Iusb:Ed:Ba :

Veillez & ce que linterface JTAG de la carte myAVR Stamp soit
activée (cf la valeur des High Fuses)!

Fuse- & Lock-Bits jtag? - Atmel JTAG ICE mkIl

' Standardwerte einstellen | I

an ush:2d:6a mit ATmega2560

“arassen

Hardware Auslesen

Achtung das verandern der Fuse-Bits kann dazu fihren, dass der Prozessar
nicht mehr programrmierbar baw. Oberhaupt erreichhar wird.

Jetzt Schreiben |

Low Fuse (0xFF) High Fuse {0x90D)

Extended Fuse (0xFD) Lockhits (0:FF)

Al efali i Ja a Ty

Lo fo o jEfefafafafafe ]

-
Low Fluse \[

™ on-Chip Debug Enabled

High Fuse

¥ TG Interface Enabled
¥ Serial program downlosding (5P erabled

[ Watchodog timer always on

[~ Preserve EEPROM metnory thirough the Chip Erase cycle

Lockbits

\J Extended Fuse \[ \

www.myAVR.de
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___________ ¥ Ve
Kompilieren / Compiler

Linken / Linker
Brennen / Programmer

R e e et
02 // Title wyAvritanp2560 PLUS EBeispiel "Grundgerist™ in C

= R e e e et
04 #define F_CPU 16000000

05 #ginclude <avriio.h>

L et et LT

07 main 1)

og {

09 oo o dihier Init-Code eingeben

10 while [true) 44 Mainloop

11 {

1z Sa a0 dihier Quell-Code eingeben

13 1

14 1
e e e e T
4 | i
compilieren ...

linkern ...

vorbereiten ...

brennen ...

henutze; jtag2 - Atmel JTAG ICE mkll an ush:2d:6a mit ATmega2560

Flash :"ClDokumente und EinstellungenithuwinEigene Dateieniunbenannt.hex' 312 Bytes

Flash ... erfalgreich (1.76 5)

Gesamtdauer: (1.97 )

Q.

Sie kdnnen jetzt die myAVR Stamp tber JTAG brennen und
die Fuse- und Lockbits bearbeiten.

Hinweis zur PLUS-Version

Der Mini-USB-Anschluss kann z.B. mit einem Jumper deakti-
viert werden. Hierzu muss die Verbindung USB off Giberbriickt
werden.

Tttt Ittt

Io
T '! .‘\/:
= & -

| ¢ <

Mini-USB-Anschluss aktiviert
Port mini-USB activé

Vous pouvez maintenant programmer la carte myAVR Stamp par
JTAG et configurer les bits Fuse et Lock.

Information sur la version PLUS

Le port mini-USB peut-étre désactivé, a l'aide d'un jumper par
exemple, en contournant la connexion USB.

frreeenteety

Mini-USB-Anschluss deaktiviert
Port mini-USB désactivé

www.myAVR.de
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Anwendungsbeispiele
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Abbildung / image:

myAVR Board MK3 mit myAVR Stamp
carte myAVR MK3 avec myAVR Stamp

Allgemeine Sicherheitshinweise

Grundsatzlich ist die myAVR Stamp nur zum Einsatz unter
Lern- und Laborbedingungen konzipiert. Er ist nicht vorgese-
hen und nicht dimensioniert zur Steuerung realer Anlagen. Bei
vorschriftsmafiigem Anschluss und Betrieb treten keine le-
bensgefahrlichen Spannungen auf. Beachten Sie trotzdem die
Vorschriften, die beim Betrieb elektrischer Gerate und Anla-
gen Gilltigkeit haben. Wir versichern, dass die Leiterplatte
durch den Hersteller getestet wurde. Fur fehlerhaften
und/oder vorschriftswidrigen Einsatz des Boards tibernehmen
wir keine Garantie.

Précautions d’utilisation

La carte myAVR Stamp est congue pour une utilisation scolaire et
expérimentale uniguement. Elle a été dimensionnée en ce sens et
ne doit en aucun cas étre utilisée pour le contréle de systémes
industriels. Aucune tension dangereuse n'est a craindre en cas
d'utilisation appropriée. Veillez néanmoins a respecter les reégles
élémentaires de sécurité relatives a la  manipulation
d’équipements électroniques basse tension. Nous assurons que
le PCB a été testé par le fabricant. Nous ne pourrons étre tenus

responsables en cas d'utilisation inappropriée et/ou contraire aux
regles de sécurité.

Hersteller / Fabricant

Laser & Co. Solutions GmbH - Promenadenring 8 - 02708 Lébau, Deutschland/ Allemagne
Internet: www.myAVR.de, www.myAVR.com Email: SUpport@myavr.de

Unser Regionalpartner / Notre distributeur officiel en France

Devtronic SARL - 21 Rue Jean-Jacques Rousseau- 92150 Suresnes, France - Internet: www.myavr.fr - Email: contact@myavr.fr

Abbildungen kénnen vom Inhalt abweichen. Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalt sich der Hersteller vor.
Les images et photos ne sont pas contractuelles. Le fabricant se réserve le droit d'effectuer des changements techniques aux

¢ Produits.
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